13206

MONITEUR BELGE ~ 01.08.1989 — BELGISCH STAATSBLAD

Vu l'arrété royal du 4 mars 1965 d’exéeution du Code des impits
sur Jes revenus, notamment Varticle 47, rétabli par Parrété royal du
7 janvier 1989;

Vu les lois sur le Conseil d'Eiat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § lex, modifié par la loi du 9 aoht 1980;

Vu l'urgence;.

Considérant

— que la liste des institutions agréées en vue de Voctroi de prixet
subsides tmmunisés d'impdts doit étre complétée par une nouvelle
wstitution qui peut prétendre & l'agrément;

— que ladite modification doit &tre apportée sans délal afin de
déterminer le régime fiscal des prix et subsides qui ont été payéson
atiribués pdr cette institution;

— que le présent arrété doit dés lors étre pris sans retard;

Sur la proposition de Notre Ministre des Finances et de Yavis de
Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Dans Yarticle 47 de Yarrété royal du 4 maxs 1965
dexécution du Code des impbts sur les revenus, rétabli par I'arxété
rayal du 7 janvier 1989, le § 2 est complété par :

« -~ de Vereniging voor Economie »

Art. 2. Le présent arrété est applicable aux prix et subsides payés
ou attribués a partir du ler janvier 1988,

Axt. 3. Notre Ministre des Finances est chargé de lexécution du
présent arréigé.

Donné a Bruxelles, le 20 juillet 1989,
BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Finances,
Ph. MAYSTADT

Gelet op het koninklijk bestuit van 4 maart 1965 tot uitvoering van
het Wetboek van de inkomstenbelastingen, inzonderheid op
artike! 47, opnieuw opgenomen door het koninklijk besluit van
7 januari 1989;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende :

- dat de lijst van de instellingen, exkend voor het toekennen van
belastingvrije prijzen en subsidies, moet worden aangevuld met een
nieuwe instelling die op erkenning sanspraak kan maken;

— dat deze wijziging zonder uitstel moet worden doorgevoerd ten
einde het belastingstelsel te bepalen van de prijzen en subsidies die
door die instelling worden betaald of toegekend;

— dat dit besluit dus onverwijld moet worden getroffen;

Op de voordracht van Onze Minister van Financién en op het
advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij ¢

Artikel 1. In artikel 47 van het koninklijk bestuit van 4 maart 1965
tot uitvoering van het Wethoek van de inkomstenbelastingen,
opnieuw opgenomen door het koninklijk besluit van 7 januari 1988,
wordt § 2 aangevuld met ¢

« — de Vereniging voor Economie ».

Art. 2. Dit besluit is van toepassing op de prijzen en subsidies
betaald of toegekend met ingang van 1 januari 1988,

Art. 3, Onze Minister van Financién is belast met de uvitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 20 juli 1089,
BOUDEWIIN

Van Koningswege :
De Minister van Financién,
Ph. MAYSTADT

MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS

F 89 — 1382 (87 ~— 2036)

23 SEPTEMBRE 1987, — Arrété ministériel portant larépartition des
emplois des cadres organigues du Ministére des Travauxpublics, du
Fonds des Routes e de la Régie des Biitiments, — Erratum

Moniteur belge ne 213 du 5 novembre 1887 :

- page 18151, annexe A6.1., dans la colonne 1, & la 28e régle,
lire «..métallurgie » au lieu de « .. méeanique »

MINISTERIE VAN OPENBARE WERKEN

N. 89 — 1382 (87 — 20386)

23 SEPTEMEER 1987. ~ Mumisterieel besluit houdende de verdeling
van de betrekkingen van de vaste personeelsformaties van het
Ministerie van Openbare Werken, van het Wegenfonds en van de
Regie der Gebouwen, — Erratum

Belgisch Staatsblad nr. 218 Van 5 november 1987 :
— blz. 18151, bijldge A6.1, kolom 1, 25¢ regel dient te worden
gelezen : « ..metallurgie » in plaats van « ...mechanica ».

EXECUTIFS — EXECUTIEVEN:

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE

F 89 — 1383

fer MAKS 1989, — Arrété de PExécutif moditiant ’arrété ministériel du 7 décembre 1987 fixant les modalités des
examens & subir en langue francaise, organisation ct le fonctionnement du jury d’Etat des enseignements
secondaires inférieurs, général, technique, artistique et professionnel (premiére section du jury d’Etat de

Penseignement secondaire)

Nous, Ministre de 'Education et de la Recherche scientifique,
Vu la loi spéciale du 8 acht 1980 de réformes institutionnelles, telle qu'elle a été modifiée par la loi du

8 aolit 1988;

Vu larrété royal du 6 novembre 1987 portant organisation du jury d'Etat de I'enseignement secondaire;

Vu larrété ministériel du 7 décembre 1987 fixant les modalités des examens 4 subir en langue frangaise,
Yorganisation et le fonctionnement du jury d'Etat des enseignements secondaires inférieurs, général, technique,
artistique et professionnel (premiére section du jury d’Etat de I'enseignement secondaire);

I'Exéeutif de la Communauté francaise du 18 février 1988 portant réglement de son fonctionnement, tel qu'il a

été modifié;

Vu Parrété de I'Exécutif de 1a Communauté francaise du 17 janvier 1989 fixant la répartition des compétences
entre les Minisires de I'Exécutif de la Commumnauté frangaise;



